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Pakkauksen sisdlto

a MiniFinder Pico 0

e Magneettinen latauskaapeli

e Verkkovirtalaturi

Tuotteen kaytto

@ Lataa ennen ensimmadista kayttokertaa
Lataa laitetta vahintddn 4 tuntia ennen ensimmadaistd kdyttdkertaa

a Latauksen aikana
Sininen LED-valo palaa jatkuvasti latauksen aikana
Kun laite on téyteen ladattu, sininen LED-valo sammuu

e Laitteen lataaminen
Kiinnitd magneettinen latauskaapeli laitteen latausliittimiin

O virta padlle
Pid& virtapainiketta painettuna 1 sekunnin ajan kdynnistadksesi laitteen

O virta pois padlta
Pidd SOS- ja virtapainiketta painettuna 2 sekuntia sammuttaaksesi laitteen

Kaiutin

Virtapainike

Adniviesti

SOS-painike

Mikrofoni

minifinder.com

Latausliittimet
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LED-valojen selitys

VIHREA LED:

. 1sek . 1sek ‘ 1sek . Vilkkuu toistuvasti = Soittaa

. 3 sek . Vilkkuu kerran = Etsii mobiiliverkkoa

. . 3 sek . . Vilkkuu kahdesti = Yhdistetty mobiiliverkkoon

PUNAINEN LED:

() 3 sek () Vilkkuu hitaasti = Lataus kédynnissé

S —— Pl jatkuvasti = Tayteen ladattu

SININEN LED:
. 3 sek . Vilkkuu hitaasti = Etsii GPS-signaalia
. . 3 sek . . Vilkkuu kahdesti = signaali vastaanotettu

Q000 :< 0000 Vilkkuu neljé kertaa = Yhdistetty WiFi-verkkoon

Adni-ilmoitusten selitykset

o Hdlytin on latauksessa
MiniFinder Pico on yhdistetty virtal&hteeseen ja latautuu.

G Akun varaus on vdhissd, lataa akku
MiniFinder Pico -laitteesi akun varaus on alhainen, ja se tulisi ladata. Viesti toistetaan kolme kertaa.

(c) SOS-hdilytys on aktivoitu, paina SOS pysdayttdacksesi
SOS-hdlytys on aktivoitu. Paina MiniFinder-painiketta peruuttaaksesi hélytyksen ennen kuin
soitto alkaa.
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@ Kaatumishdlytys on aktivoitu, paina SOS pyséyttadksesi
MiniFinder Pico on kaatumishdlytys. Peruuta painamalla MiniFinder-painiketta.

@ soitetaan yhteyshenkilslle X
Laite soittaa nyt sovelluksessa mddritettyihin valtuutettuihin puhelinnumeroihin.
Jos nykyinen numero ei vastaaq, laite siirtyy seuraavaan numeroon.

Aloita — Lataa MiniFinder Live

Jotta voit aloittaa MiniFinder Pico -laitteen k&ytdn, sinun on ensin ladattava MiniFinder Live
-sovellus.

Jos luet tétd ohjetta puhelimellasi, voit yksinkertaisesti napsauttaa Google Play- tai App
Store -ikoneja siirtydksesi suoraan lataussivulle. Vaihtoehtoisesti voit avata App Storen tai
Google Playn manuaalisesti ja hakea sovellusta nimelld "MiniFinder Live” asentaaksesi sen.

GETITON # Download on the
b\’ Google Play | @8 App Store

Johdanto MiniFinder Live

Tervetuloa MiniFinder Live — jarjestelmddn, joka on suunniteltu tarjoamaan reaaliaikaisen
sijainnin seurannan, alykkaat halytykset ja arvokkaita oivalluksia henkildkohtaisen
turvallisuuden ja itsendisyyden tueksi. Yhdess& MiniFinder Pico -laitteen kanssa saat kayttéosi
alykkaan halytysjarjestelman, ilmoituksia ja hyodyllisia tydkaluja, jotka tukevat turvallisuuttasi ja
pdaivittdistd eldmadsi.

T&dma opas tarjoaa vaiheittaiset ohjeet MiniFinder Live tehokkaaseen kayttéon. Seuraa ohjeita
aloittaaksesi ja saadaksesi parhaan hyédyn kokemuksestasi.

minifinder.com Sivu 3/ 20
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Yileiskatsaus

Kun sovellus on asennettu, ensimmdinen vaihe on luoda tili. Paina Luo tili -painiketta, syétd
s@hkopostiosoitteesi ja luo salasana aloittaaksesi.

Kun olet kirjautunut sisaddn, sovelluksen yleiskatsaus tulee nékyviin — se ndkyy oikealla puolella.
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Valikko

Avaa pikavalikko painamalla MiniFinder-painiketta. Tdma& antaa sinulle nopean padsyn
tarkeisiin toimintoihin, kuten tunnisteisiin, geofenceen ja skannerityékaluun.

Lisé& vaihtoehtoja saat pddvalikosta, joka 16ytyy ndytdn vasemmmasta yldkulmasta. Painamalla
sité padaset profiiliisi, laitteisiin, yhteystietoihin, muistutuksiin ja paljon muuhun.
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L] oo oo ] L]
Lisad uusi laite
Lisatdksesi uuden laitteen tiliisi, siirry valikkoon ndytén vasemmassa yldkulmassa ja valitse
Laitteet. Paina sitten plusmerkkid. Nyt sinulla on mahdollisuus skannata MiniFinder-
pakkauksessa oleva viivakoodi, jolloin IMEI-numero tdyttyy automaattisesti. Jos pakkaus

ei ole saatavillg, voit sy6éttéd IMEI-numeron myds manuaalisesti.

Lopuksi valitse laitteellesi nimi ja paina Lisad laite.

Add Device

9 0 © M

waalihy Kk watoh Wi

Scan the Bar code

Masc Pico @Mlﬁmmm L
. Name

Galn Wirerre

IMEI

ke thiveeaa

® - Add device
o
o )

Valitse tilaus

Sinut ohjataan nyt automaattisesti sivulle, jossa valitaan tilaus.
Valitse tarpeitasi parhaiten vastaava tilaus ja seuraa ohjeita oston viimeistelemiseksi.
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Laiteluettelo

Loyddt nyt laitteesi laiteluettelosta, joka 16ytyy Padvalikon kohdasta Laitteet.
Laajentamalla laitteen alasvetovalikon saat kayttddsi useita vaihtoehtoja, kuten:
° Nayta kartalla — Naytd laitteen tdmdanhetkinen sijainti

e Laiteasetukset — Sa&dd paikannus- ja halytysasetuksia

O Profiili — Muokkaa laitteen tietoja

Q Lokit- Naytd tapahtumahistoria

G Kommentit - Lisad laitteeseen liittyvid kommentteja

Nama@ tydkalut auttavat sinua hallitsemaan laitetta helposti.

Device list ° = Device list °

My account

o
«

(® Devices gj

& Chat

8 Contacts

© show on map

@ Reminders

€3 App Settings 4} Device settings
B subscriptions 2 Profile
@ Hebp B o

@ comments

(O] & (®

[
g0e
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Laittepaneeli & asetukset

Laittepaneeli tarjoaa arvokasta tietoa laitteen sijaintihistoriasta ja liikkumismalleista, miké&
antaa selkedmmadn kuvan toiminnasta ajan myéta.

Avaa laittepaneeli painamalla laitteen kuvaketta suoraan kartalla. Tdmda& avaa yksityiskohtaisen
ndkyman, jossa nakyy tietoja, kuten viimeisimmat reitit, aikaleimat ja muut térkeét mittaustiedot.

= A = a
e (c)
@®

®

l MiniFinder Pico

=D a% Okm/h <20m Medium

to D

Share position

History

Trails
(1] Panic alarm

Add numbers to call

MiniFinder Pico
; Fall alarm

B o okmjh <20m Medium Low battery alarm

Pdivitysvadili
Tadalla voit valita, kuinka usein laite I&hettdd sijaintinsa sovellukseen. Lyhyempi pdivitysvali

tarkoittaa tihedmpid pdivityksid ja tarkempaa reaaliaikaista seurantaa, mutta voi kuluttaa
enemmadn akkua. Pidempi vdli sédstéd akkua, mutta ndyttéd sijainnin harvemmin.

Pdivitysvdliasetuksen vieressd@ on vaihtoehto Live-sijainti. Kun t&dma tila on kaytdssa, laite
pdaivittad sijaintinsa kymmenen sekunnin vélein kymmenen minuutin ajan. Tdma& mahdollistaa
liikkeiden seuraamisen reaaliajassa rajoitetun ajan, esimerkiksi silloin kun tarvitset erityisté
tarkkuutta. Kun live-seuranta on aktivoitu, Live-painikkeen vasemmalla puolella nakyy

vihre& merkkivalo.

minifinder.com Sivu 8 / 20
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Jaa sijainti [ Jaa siainti @ }

Kun Jaa sijainti on padllg, sijainti jaetaan aiemmin valitsemiesi yhteystietojen kanssa. Jos kytket
sen pois pdadltd, laite lopettaa sijainnin jakamisen kaikille yhteystiedoille valittdmasti ilman, ettd
sinun tarvitsee muuttaa asetuksia jokaisen yhteystiedon kohdalla erikseen.

[ ]
Street View &
Paneelin oikeassa yldkulmassa on Street View -kuvake. Kun painat sitd, avautuu ndkymd, joka
ndyttad laitteen sijainnin ympadaristdén. N&in voit helposti ndhdd, milté alue ndyttad
todellisuudessa suoraan kartalla.

Historia [ Historia

Tassé ndkymassad voit valita tiettyjad pdivamadria ndhddéksesi, missd laite on ollut. Historian
avulla voit seurata liikkkumismalleja ja tarkastella laitteen sijainteja vaihe vaiheelta valitun ajan
kuluessa.

Selkedmman yleiskuvan saat kayttamalld Idmpdkarttaa, joka ndyttdd paikat, joissa laite on
oleskellut useammin. Vdriskaala vaihtelee vaaleasta tummempaan, ja punainen merkitsee
useimmin vierailtuja paikkoja. N&in voit helposti tunnistaa alueet, joissa laite sddnndéllisesti
sijaitsee.

Jalki { Jalki .

Tadlla voit madrittadd, kuinka kauan laitteen liikkkeisté jaava jalki nakyy kartalla, esimerkiksi 10
minuuttia, 30 minuuttia tai jokin muu aikavali. Voit my&s valita jéljen varin, jotta sen erottaminen
muista laitteista tai aiemmista reiteistd on helpompaa.

Halytys [ Kaatumishlytyksen v ‘ ‘ Paniikkihalytys ”“}

Tassd nakymassa voit hallita laitteen eri hdlytystoimintoja. Paniikkindlytys aktivoi MiniFinder Pico
-laitteen suuren halytyspainikkeen. Kun paniikkind@lytys on aktivoitu ja siihen on liitetty
puhelinnumeroita, laitteen kayttdjé voi pit&id suurta painiketta pohjassa soittaakseen yhteystie-
doille hatatilanteessa.

Voit my6s aktivoida kaatumishdlytyksen ja akun varoituksen. Aloita kytkemadallé pd&dlle ne
halytykset, joita haluat kayttdd, ja sdaddd sen jalkeen niiden herkkyyttd. Asteikko on 1-9, jossa 1
tarkoittaa alhaista herkkyytté ja 9 erittdin korkeaa herkkyyttd. N&in voit mukauttaa hdlytykset
tarpeidesi mukaan ja varmistaag, ettd saat aina luotettavan varoituksen oikeaan aikaan.

minifinder.com Sivu 9/ 20
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Hae reittiohjeet [ Hae reittiohjeet W

Painamalla t&té toimintoa saat reittiohjeet, jotka nayttavat, miten padset laitteen
tdmdnhetkiseen sijaintiin. TdmMa helpottaa perille 16ytdmistd nopeasti rippumatta siitd,
kuljetko jalan, pyéralld vai autolla.

Liséa soittonumerot [ Lisaé soittonumerot W

Tassd ndkymdssa voit lisdtd ne puhelinnumerot, joihin laite soittaa automaattisesti hdlytyksen
yhteydessd. Ndmd numerot toimivat ennalta asetettuina vastaanottajina ja varmistavat, ettd
apua voidaan saada nopeasti silloin, kun sitd tarvitaan.

Adnenvoimakkuus

@ Kaiuttimen danenvoimakkuus = saddettdessd kaiuttimen dénenvoimakkuutta muuttuu
MiniFinder Pico -laitteen sisddnrakennetun dédnenvoimakkuus, jota kdytetddn jarjestelmdviesteihin,
halytyksiin ja vastaaviin ilmoituksiin.

. Puheddnenvoimakkuus = Voit muuttaa ddnenvoimakkuutta puhelun aikana, jotta kuulet
paremmin henkildén, joka vastaa puheluun, sdatadmalld puheddnenvoimakkuuden liukuséadinté.

. Soittodadnenvoimakkuus = MiniFinder Pico -laitteessa on, aivan kuten matkapuhelimessa,
soittoddni, kun siihen soitetaan. Soittoddnen voimakkuutta voi muuttaa séatémallé
soittodidinenvoimakkuuden liukuséadadinté.

Beacons [ Maarita majakat }

Beaconit kaytetddn parantamaan paikannusta silloin, kun laite on sisdtiloissa. GPS-signaalin
tarkkuus voi joskus heikentyd sisatiloissa, miké voi tehdd sijainnista vihemman tarkan.
Asentamalla ja aktivoimalla beaconin voit liittéd sen sijainnin karttaan, mikd auttaa laitetta
raportoimaan luotettavamman sijainnin myods rakennuksissa.

E nerg ias&&stéq lueet [ Maérita virransaastoalueet

Kun yhdistat MiniFinder-laitteesi WiFi-verkkoon ja liitét verkon sen sijaintiin kartalla, luodaan
energiansddstdalue. Energiansddstdalueet pidentévat akun kayttéikad samalla kun laite pysyy
edelleen yhteydessd ja kayttévalmiina sen poistuessa WiFi-verkostasi. Beaconien tavoin myds
energiansadstdalueet parantavat tarkkuutta sisdtiloissa.

minifinder.com Sivu10 /20
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Kdynnistd uudelleen [ Kaynnista uudelleen

Valitsemalla tdman toiminnon kdynnistat laitteen uudelleen. TEMA voi olla hyddyllistd, jos laite
ei vastaa odotetulla tavalla tai jos haluat tehdd nopean uudelleenkdynnistyksen laitteen
normaalin toiminnan palauttamiseksi.

Soita laitteeseen

Soittaaksesi MiniFinder-laitteeseesi paina laitteen kuvaketta suoraan kartalla ja avaa
laitepaneeli. Paina sen jalkeen Soita aloittaaksesi puhelun.

Huomaaq, ettd joissakin tapauksissa MiniFinder-laitteessasi on kansainvdlinen numero. Tima
johtuu siitd, ettd laitteen on pystyttava kayttdmadn vapaasti parasta saatavilla olevaa
mobiiliverkkoa sijainnista riippumatta. Tarkista siksi operaattoriltasi, mitké kustannukset
koskevat ulkomaille soitettavia puheluitq, jotta olet tietoinen mahdollisista maksuista.

= A = a
c &
® ®

MiniFinder Pico

= okmjh <20m Medium

Share position ’;_:\‘

History

Trails

o Panic alarm q
B Add numbers to call
MiniFinder Pico
: : : Fall alarm
Okm/h <20m Medium
E=p a1 Low battery alarm
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Halytysilmoitukset

Padstdksesi hdlytysilmoituksiin, paina vilkkuvaa kellokuvaketta ndytdn oikeassa yldkulmassa.
Tama osio on jaettu kolmeen kategoriaan:

0 Halytykset — Nayttad kriittiset halytykset, jotka vaativat valitdntd huomiota

e limoitukset — Nayttad yleiset jarjestelmdviestit ja pdivitykset

e Historia - Mahdollistaa kaikkien aiempien hdlytysten ja ilmoitusten tarkastelun jalkik&teen
Kussakin kategoriassa voit hyladtéd hdlytyksen sen poistamiseksi, tarkastella lisatietoja tai painaa
neulakuvaketta ndhddksesi tarkan sijainnin kartalla. Jos jaat MiniFinderin sijainnin jonkun

kanssa, on lisdksi suositeltavaa klikata Vastaa/Toimi, jotta my®s hén nékee, ettd halytys
on kasitelty.

= P = a
@ c
e
o [
CL 00
‘a’ ‘a’
Alarm Notifications History
) o
i, o
e 5;&\\\6\\'\1@/ ”, ® Geofence
S ,‘er'% + MiniFinder #4251 activated a geofence alarm
vsg [( 900m from your position
i “,;2“4
ot %%, o o Q b Vi
&Kartor e eSa s, e, 4 o \Vv )}l Dismiss i
A’Jl]ll\ RN 5

Jos laitteeseen on lisatty useita numeroita, on tarkedd, ettd puheluun vastaava henkilé painaa
numeron 1 ndppdimistdltddn vahvistaakseen puhelun. Ellei tatd tehdd, laite jatkaa soittamista
seuraavaan numeroon listalla, kunnes joku vahvistaa.
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Luo geofence

Geofencen luomiseksi avaa Geofence pikavalikosta. Valitse, haluatko piirté&d oman geofencen

monikulmiolla vai ympyrallé.

Jos valitset monikulmion, merkitse haluamasi alue sijoittamalla ja yhdistdmalld pisteitd kartalle.
Valitse sitten, mihin laitteeseen geofence liitetddn, ja madritd, laukaistaanko halytys alueelle
tultaessa, sieltd poistuttaessa vai molemmissa tilanteissa.

Lopuksi anna geofencelle nimi, valitse vari ja paina Tallenna.

(((((

minifinder.com

a
X
Sp
=
aulig
SRty
N w0, o
WS, W=
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= W -
500m ] o
oo Lo
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Create geofence

Name

Choose color

Select user (0/1)

Alarm

Leaving the geofence

Entering the geofence
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Tunnisteet

Tunnisteiden avulla voit merkitd kartalle tiettyj& paikkoja, jotka ovat térkeitd
seurantaratkaisullesi.

Luo tunniste valitsemalla Tunnisteet pikavalikosta ja siirtdmdallé osoitin haluamaasi kohtaan
kartalla. Valitse tunnistetyyppi, liséd nimi ja tdytd tarvittaessa lisatietoja. Paina lopuksi Tallenna
— tunniste nakyy heti kartalla.

= a yngstsa = a
c c
Tag labe
5686513162 1436338061
Comment
0 Tag @
@ Geofence o + o [1]
< by, o
- — A3,
S ¥ P *
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on 2 2 2 S
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A
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% NS e
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LisGda yhteystieto

Jotta voit jakaa MiniFinder-laitteesi sijainnin muiden kanssa tai ndhdé yhteystiedon kartallg,
teiddn on ensin lisattava toisianne sovelluksessa yhteystiedoiksi.

0 Varmista, ettd molemmilla on sovellus avattuna ja etté he ovat kirjautuneet sisédn.
o Siirry valikkoon ja valitse Yhteystiedot. Paina oikeassa yldkulmassa olevaa QR-koodia.
e Toinen henkild avaa oman profiilinsa ja painaa myds oikeassa yldkulmassa olevaa QR-koodia.

Q Skannaa koodi - yhteystieto lisatadn valittdmasti.

Contacts

Scan QR code

My account

Point the camera at a QR code to connect with a user or jain
their contact group.

@ Devices

QR codes can be found in the MiniFinder Live app on a

=
@ Chat user's account or contact group screen.

BB Contacts @
& Reminders
£ App Settings

B Subscriptions

@ Help

ts Groups
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Vaihtoehtoisesti voit lisdté yhteystiedon manuaalisesti:

@ Valitse Yhteystiedot valikosta.

e Paina hakukentdn oikealla puolella olevaa kuvaketta ja anna henkilén sdhkdpostiosoite

tai puhelinnumero, ja paina suurennuslasia hakeaksesi.

© Kun oikea yhteystieto tulee nakyviin, vahvista, ettd haluat liséitd henkildn.
Yhteyspyyntdsi I&hetetddn suoraan.

Jotta voitte alkaa jakaa sijaintia tai tietoja, henkildn on ensin hyvaksyttava pyyntdsi.

Contact search

S @, samantha johnsson@gmail.com x 3:

2

Do you want to send a contact request to
samantha.johnsson@gmail.com?

gwe rt yuiop a
a|s|d/flg/hljlk]l|6 a

Bl |z | x|c|v]b|n|m S

123 retur

O

g0e
5

minifinder.com
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Jaa sijainti yhteystiedon kanssa

Sijainnin jakaminen omaiselle, kollegalle tai ystavdlle voi lisadtd turvallisuutta ja helpottaa
viestintéd. Jakaaksesi sijainnin yhteystiedon kanssa sovelluksessa, aloita painamalla valikkoa
vasemmassa yladkulmassa. Siirry sen jélkeen kohtaan Yhteystiedot ja valitse henkild, jonka
kanssa haluat jakaa sijaintisi.

Kun olet avannut yhteystiedon, valitse, haluatko jokaa oman sijaintisi vai tietyn laitteen
sijainnin. Voit myds antaa henkildlle tdyden kayttdoikeuden, miké tarkoittaa, etté
yhteystieto saa padsyn laitteen asetuksiin ja kaikkeen siihen liittyvadan tietoon. Kun olet
vahvistanut asetukset, sijainti jaetaan ja se on ndkyvissd vastaanottajalle.

My account

A

(®) Devices

A

@ Chat Samantha Johnson

chat can Email
Hide contact devices positions
Share my location info

&+ App Settings

Share my devices location info
BP Subscription

Allow full access
@
@& Scanner

@ Help

Delete contact

minifinder.com Sivu17 / 20



minifinder(ey

Muistutus

MiniFinder Live sisaltéd sisddnrakennetun kalenteritoiminnon, joka auttaa sinua pysymdadn

jarjestyksessa.

Luo muistutus painamalla valikkoa ja valitsemalla Muistutus. Tédllé voit aikatauluttaa térkeité
tapahtumia, kuten lddkemuistutuksia, pdaivittdisid rutiineja tai muita tehtavid.

Valitse pdivmadrd, madritd kuinka usein muistutuksen tulee toistua ja paina Tallenna.
Muistutus ndkyy nyt kalenterissa ja auttaa sinua seuraamaan tarkeitd toimintoja vaivattomasti.

minifinder.com

¢ My account

L4

(@) Devices

@ Chat

68 Contacts

@ Reminders @
44 App Settings

B Subscriptions

@ Help

& Create new reminder

Friday 2 May 09:35

Reminder Once

V000000
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Tarvitsetko lisGapua?

Tukea ja toimintojen dokumentaatiota varten siirry padvalikon Ohje-osioon. Sieltd 16ydat
vaiheittaiset oppaat ja kayttdohjeet, jotka kattavat MiniFinder Live -palvelun térkeimmat
toiminnot ja on suunniteltu auttamaan sinua hyddyntdmdadn alustan koko potentiaalin.

(] My account
-

@) Devices

@ Chat

B8 Contacts

@ Reminders

£ App Settings

B Subscriptions

. g)

Tekniset tiedot

Mitat

Paino
Akkukesto
Yhteys
Virtaldhde

SIM

Adnipuhelu
Kaatumisanturi

Anturi

minifinder.com

Guides
Manual

Contact us

60 mm x 41 mm x 16 mm

409

36-40h, 5 minuutin pdivitysvdalillé
LTE: BI, B3, B7, B8, B20

5V DC 1.0A

Esiasennettu

Kylla

Kyllé

Kiihtyvyysanturi, 3-akselinen
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Turvallisuusilmoitus

Tadma laite on testattu ja tayttdd turvallisuussertifiointivaatimukset EN-standardin mukaisesti: EN60950-
1:2006 + Al12:2011.

Tarkeité turvallisuusohjeita

Lue n&dmad ohjeet huolellisesti.

Sailytéd ndma ohjeet tulevaa tarvetta varten.

Kiinnitd huomiota kaikkiin varoituksiin.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al& yrit&d muokata MiniFindere-laitettasi.

Ala kaytd hankaavia puhdistusaineita MiniFinder®-laitteen puhdistamiseen.
Al& laita MiniFinder®-laitettasi astianpesukoneeseen, pyykinpesukoneeseen tai kuivausrumpuun.
Ala altista MiniFindere-laitettasi erittdin korkeille tai matalille lampétiloille.
Ald kayta MiniFindere-laitetta saunassa tai héyrysaunassa.

Al& jata MiniFindere-laitetta suoraan auringonvaloon pitkdksi aikaa.

Al sijoita MiniFinder®-laitetta avotulen ldheisyyteen.

Al@ yritd purkaa MiniFinder®-laitetta — siind ei ole kdyttdjan huollettavissa olevia osia.

N/

Kierratysinfo 2

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli osoittag, ettd tuote on havitettéva erillddn kotitalousjét-
teistd sen elinkaaren lopussa. Sinun vastuullasi on varmistaa, etté shko- ja elektroniikkalaitteet kierrdte-
taddn asianmukaisesti erityisissd kierrdtyspisteissd luonnonvarojen sdilyttédmiseksi.
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